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НАВЫКОВ В КОНТЕКСТЕ ИЗУЧЕНИЯ НАСЛЕДИЯ ТАТАРСКИХ 
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АННОТАЦИЯ: В условиях современных вызовов образованию, связанных с 

необходимостью повышения мотивации учащихся, развития языковых компетенций и 

сохранения культурной идентичности, данная статья представляет исследование, 

посвященное интеграции методик CLIL (предметно-языкового интегрированного 

обучения) и геймификации. Он раскрывает возможности CLIL в объединении изучения 

предметного содержания (истории и культуры татарского народа) и иностранного 

(английского) языка, опираясь на принципы содержания, коммуникации, мышления и 

культуры. Внедрение геймификации, включающей аудиоквесты, викторины и 

интерактивные задания, трансформирует процесс обучения в увлекательное 

приключение, повышая вовлеченность и мотивацию учащихся.. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: CLIL, геймификация, межпредметность, аудитивные 

навыки, татарские просветители. 

 

Современное образование сталкивается с необходимостью поиска новых 

подходов, которые могли бы не только эффективно передавать знания, но и 

формировать у учащихся устойчивую мотивацию, развивать языковые компетенции и 

укреплять культурную идентичность. Особенно актуально это для полилингвальных 

регионов, где важно сохранять баланс между глобальными тенденциями и местными 

культурными традициями. В своем исследовании мы обратились к сочетанию двух 

перспективных методик - технологии CLIL (предметно-языкового интегрированного 

обучения) и геймификации, апробировав их с использованием материалов наследия 

татарских просветителей. 

Одной из характеристик учебного предмета “Иностранный язык” является 

межпредметность, то есть содержанием речи на иностранном языке могут быть 

сведения из разных областей знания, например, литературы, искусства, истории, 

географии, математики и др. Действительно, изучение иностранного языка невозможно 
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вне контекста, поэтому на уроках учащиеся работают с текстами, содержащими 

информацию из различных предметных областей. 

Термин «предметно-языковое интегрированное обучение» (CLIL) был введён в 

образовательную среду в 1990-е гг. группой исследователей из европейских стран 

[Cenoz et al., 2014, p. 243] для обозначения методики одновременного изучения учебной 

дисциплины и иностранного языка за счёт использования иностранного языка в 

качестве средства изучения содержания предмета. С тех пор методика CLIL завоевала 

популярность в системе образования многих стран; использование рекомендовано 

Европейской комиссией, а результативность её доказана исследованиями многих 

специалистов в области образования.  

Суть CLIL-подхода заключается в органичном объединении изучения 

предметного содержания и иностранного языка. В нашем случае английский язык стал 

инструментом познания богатого наследия татарских мыслителей, таких как 

Шигабутдин Марджани, Каюм Насыри и Фатих Амирхан. Четыре ключевых принципа 

этой методики - содержание, коммуникация, мышление и культура - создали прочную 

основу для занятий. Учащиеся не просто изучали язык, а использовали его для 

осмысления важных историко-культурных концепций, что значительно углубило их 

понимание как языковых структур, так и межкультурных связей. 

Геймификация обучения добавила этому процессу совершенно новое. В отличие 

от традиционных игровых элементов, мы внедрили целостную систему игровых 

техник: квесты с аудиоподсказками, викторины с системой баллов и уровней, 

интерактивные задания с элементами дополненной реальности. Это превратило 

учебный процесс в увлекательное приключение, где каждый шаг мотивировал 

учащихся к дальнейшему познанию. Особенно важно, что игровые элементы не 

заслоняли содержательную сторону, а помогали глубже погрузиться в материал. 

Центральное место в исследовании заняло развитие аудитивных навыков, 

которые традиционно вызывают наибольшие трудности у изучающих иностранный 

язык. В рамках апробации была поставлена цель не ограничиваться только 

стандартными упражнениями на аудирование, а была создана серия 

специализированных заданий в культурном контексте. Учащиеся слушали 

адаптированные биографии просветителей на английском языке, участвовали в 

аудиоквестах в музее, играли в "Найди ошибку", где нужно было выявлять неточности 

в исторических фактах. Такой подход позволил сделать процесс аудирования живым и 

осмысленным. 

1. Практическая реализация проекта была реализована с обучащюимися 

шестых классов с уровнем английского языка А2. Занятие состояло из двух 

взаимосвязанных этапов. Первый - музейная деятельность - включал аудио-экскурсию 

с элементами геймификации, где учащиеся, следуя подсказкам на английском языке, 

знакомились с экспозицией, посвященной татарским просветителям. Особый интерес 

вызвал аудиоквест, где ребята выступили исследователями и с помощью подсказок 

искали правильные ответы, выполняли задания. Второй этап - интерактивная 

викторина на платформе Quizizz - позволил систематизировать полученные знания 

через соревновательные элементы.  

Результаты превзошли ожидания. Вовлеченность учащихся росла по ходу занятия 

от 30% до 100%, что особенно показательно для подростковой аудитории. Качество 

выполнения заданий достигло 75% успешности, при этом наиболее сложными 

оказались упражнения, связанные с восприятием на слух дат и имен собственных. В 

анкетах обратной связи 87% учащихся отметили, что такой формат сделал обучение 

более интересным и понятным, а главное - помог преодолеть языковой барьер. 
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Этот опыт наглядно показал, что грамотное сочетание CLIL, геймификации при 

формировании навыков аудирования может стать мощным инструментом в 

современном образовании. Оно не только развивает языковые навыки, но и пробуждает 

подлинный интерес к культурному наследию, делая его личностно значимым для 

учащихся. Ключевыми условиями успеха стали: тщательный подбор материалов, 

адаптация заданий под уровень учащихся, баланс между игровыми и содержательными 

элементами, а также использование современных цифровых технологий. 

Таким образом, интегрированный предметно-языковой подход охватывает 

ситуации преподавания неязыкового предмета «через среду» иностранного языка. CLIL 

предполагает двуединство предметного содержания и обучения языку. Следовательно, 

язык используется как средство изучения содержания, а содержание, в свою очередь, 

используется как ресурс для изучения языка [Зарипова, 2015, с. 506]. Перспективы 

применения данного подхода весьма широки. Он может быть успешно использован не 

только в языковом обучении, но и в преподавании истории, литературы, 

обществознания, помогая сделать гуманитарное образование более динамичным и 

соответствующим запросам современного поколения. Особенно ценно, что такая 

методика способствует формированию осознанной культурной идентичности. 
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ABSTRACT. The article examines the evolution of oral language testing systems from 

early rating scales to modern communicative approaches. It highlights key historical stages in 

test development, the creation of speaking assessment scales (FSI, ILR, ACTFL), and their 

significance in forming objective evaluation methods. Special attention is paid to the 

psychological and pedagogical characteristics of high school students that should be 

considered when organizing oral testing. Based on the analysis, the article offers 

methodological recommendations to support the effective assessment of students’ 

communicative competence. The target audience includes language teachers, methodologists, 

and researchers in foreign language education. 
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Modern approaches to foreign language education require not only the acquisition of 

grammatical knowledge but also the development of students’ speaking skills. Oral 


